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Stiick/
F”‘los. ((E)?ra/t Bestell-Nr.
R 0. Ur‘illt Bestellbezeichnung Part No. Description Désignation
ep- . Référence
Qté./
Unité
Ausfiihrung nach Version according to Exécution suivant
Ersatzteildarstellung exploded view vue éclatée
Nr. 001 86 172 - 07/2012 No. 001 86 172 - 07/2012 No. 001 86 172 - 07/2012
1 1 Hutmutter 906 70 009 Cap nut Ecrou borgne
2 1 Druckfeder 926 07 009 Pressure spring Ressort de pression
3 1 Flhrungshtlse 001 12 601 Guide sleeve Douille de guidage
4 1 O-Ring @ 6 x 2,5 (EPDM) 92515 014 O-ring @ 6 x 2,5 (EPDM) Joint torique @ 6 x 2,5 (EPDM)
5 1 Buchse 908 81 020 Sleeve Douille
6 1 Kerbstift 914 94 001 Grooved pin Goupille cannelée
7 1 Gehéause 001 12 645 Housing Carter de pistolet
Ventilstange kpl. (EPDM) bestehend aus Valve stem cpl. (EPDM) Tige de soupape cpl. (EPDM)
1 001 12615 - :
Pos. 8 und 9 consisting of item 8 and 9 comprenant rep. 8 et 9
8 1 O-Ring @ 11,5x3 (EPDM) 925 25 035 O-ring @ 11,5x3 (EPDM) Tige de soupape
9 1 Ventilstange 001 12612 Valve stem Joint torique @ 14 x 3 (EPDM)
1 Gewindeanschluss G 1 A bestehend 047 13 152 Thread connection G 1 A (BSP 1” male) Raccord fileté G 1 A comprenant
aus Pos. 10 -13 consisting of item 10 - 13 rep. 10— 13
10 1 Hilse @ 23 x @ 28 x 5 (PE) 908 85 022 Sleeve @ 23 x @ 28 x 5 (PE) Douille @ 27 x @ 32 x 6 (PE)
11 1 O-Ring @ 23 x 3 (EPDM) 925 45 035 O-ring @ 23 x 3 (EPDM) Joint torique @ 27 x 3 (EPDM)
12 1 Hilse @ 30,5 x @ 35 x 5 (PE) 908 86 025 Sleeve @ 30,5 x @ 35 x 5 (PE) Douille @ 32 x @ 34 x 5 (PE)
13 1 Anschlussstiick G 1 A 947 13 149 Thread connector G 1 A Raccord fileté G 1 A
(BSP 1" male)
14 1 Schraube 902 15 001 Screw Vis
15 4 Kugel 924 41 001 Ball Bille
16 1 Handhebel 001 12 607 Lever Levier
17 1 Bugel 001 12 600 Safety guard Garde de sécurité
18 1 Dichtring @ 27 x @ 32 x 2 (PE) 925 54 005 Seal @ 27 x @ 32 x 2 (PE) Joint @ 27 x @ 32 x 2 (PE)
19 1 Auslaufrohr @ 28 x 135 mit Pos. 18 00112657 | Outlet tube @ 28 x 135 with item 18 Tube de refoulement & 28 x 135
avec rep. 18
Zubehor: Accessories: Accessoires :
Arrenerung_ fiir Interlock for hose Kkit: Arrét pour kit de flexible:
Schlauchleitung:
1 Gewindeanschluss G 1 A bestehend 047 13 158 Thread connection G 1 A (BSP 1” male) Raccord fileté G 1 A comprenant
aus Pos. 10 -13 consisting of item 10 - 13 rep. 10— 13
10 1 Hilse @ 23 x @ 28 x 5 (PE) 908 85 022 Sleeve @23 x @ 28 x 5 (PE) Douille @ 27 x @ 32 x 6 (PE)
11 1 O-Ring @ 23 x 3 (EPDM) 925 45 035 O-ring @ 23 x 3 (EPDM) Joint torique & 27 x 3 (EPDM)
12 1 Hilse @ 30,5 x @ 35 x 5 (PE) 908 86 025 Sleeve @ 30,5 x @ 35 x 5 (PE) Douille @ 32 x @ 34 x 5 (PE)
13 1 Anschlussstiick G 1 A 947 13 157 Thread connector G 1 A Raccord fileté G 1 A
(BSP 1" male)
14 1 Schraube 902 15 003 Screw Vis
20 1 Anschlagstick 001 12 653 Limit stop Butée
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